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PRZEDMOWA

Bezposrednim bodzcem do powstania tej ksigzki jest fenomen ostatnich miesiecy,
czyli bezprecedensowy rozwaj sztucznej inteligenc;ji, ktéry wywotuje jednocze-
$nie podziw i obawe. Przez lata ludzkos¢ byta przekonana, ze maszyny i roboty
wyrecza ja w codziennych, monotonnych czynnosciach; tak oczywiscie jest, ale
modne ostatnio systemy Al ,prébujg swoich sit” w dziataniach kreatywnych, jak
sztuka czy muzyka. Kadry uczelni wyzszych maja watpliwosci, czy studenci nie
beda wykorzystywac rozwigzan takich jak ChatGPT do nieuprawnionej pomocy
przy pracach zaliczeniowych, a takze czy warto ksztatci¢ umiejetnos¢ pisania,
skoro wspomniane narzedzia zaczynaja nas juz w tym wyrecza¢. Rekomendacje
wiadz uczelni idg w strone akceptacji wspdtistnienia z rzeczywistoscia sztucznej
inteligencji, uczenia sie jej i wykorzystywania do swoich celéw zamiast straszenia
nig i zakazywania jej uzycia. Edukacja w tym zakresie jest na pewno niezbedna,
skoro jeden z najwybitniejszych zyjacych intelektualistow, jezykoznawca i filozof
Noam Chomsky, jeszcze w roku 2022 twierdzit, ze generatywna sztuczna inteligen-
Cja moze co najwyzej pomdc studentowi oszukiwac na egzaminie'.

Przektad tekstéw to jedna z tych sfer dziatalnosci cztowieka, w ktorej Al juz sie
zadomowita. Idgc zaprezentowanym powyzej tokiem myslenia, pozadane bytoby
traktowanie rozwigzania Al jako kolejny etap aplikacji wspomagajacych ttumacze-
nie tak, aby mariaz naturalnej i sztucznej inteligencji owocowat jak najlepszymi

' https://rio.websummit.com/blog/society/noam-chomsky-gary-marcus-ai-chatgpt/,
dostep: 02.08.2024.
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przektadami, pozbawionymi btedéw i wykonywanymi terminowo. Obawy ttuma-
czy, szczegolnie tekstéw fachowych, dotyczace spadku popytu na ustugi realizo-
wane w tradycyjny sposéb, moga jednak by¢ do pewnego stopnia uzasadnione.
Ttumaczenie maszynowe trzeciej dekady XXI wieku nie wzbudza juz zazenowania
czy nie wywotuje usmiechu politowania; do lamusa odeszly historie takie jak przettu-
maczenie nazwiska Konieczny jako ,necessary”?. Znane powiedzenie moéwi, ze
jesli wroga nie da sie pokona¢, nalezy sie z nim zaprzyjazni¢. Okreslenie ,wré6g”
jest by¢ moze uzyte na wyrost, ale jedyng metoda pozbycia sie obaw i watpliwo-
$ci w stosunku do sztucznej inteligencji jest zapoznanie sie z jej charakterystyka,
metodga dziatania, mozliwosciami, ograniczeniami i potencjatem na przysztos¢;
temu wihasnie ma stuzy¢ niniejsze opracowanie.

Na kartach tej ksigzki jeszcze kilkakrotnie wybrzmi refleksja, ze pisanie o sztucznej
inteligencji przypomina z goéry przegrany wyscig z czasem. Nawet w rzeczywistosci
cyfrowej napisanie ksigzki zajmuje co najmniej kilka miesiecy, a wszystkie etapy
procesu publikacji niemal drugie tyle. Taki czas to dla sztucznej inteligencji niemal
epoka. Mozna zazartowa¢, ze szybciej bytoby, gdyby te ksiazke... napisata
sztuczna inteligencja; oczywiscie nie o to jednak chodzi i nie tak sie to odbyto —
niniejsze opracowanie jest efektem twodrczej pracy autora, filologa i przektado-
znawcy, a sztuczna inteligencja jest jedynie tematem tego opracowania (cho¢ na
koncowych stronach jako ciekawostke zamieszczam odpowiedz udzielona przez
ChatGPT na gtéwne pytanie badawcze tej ksigzki). Czytelnik na pewno uniknie roz-
czarowania, jesli juz teraz stanie sie jasne, ze ten tekst nie jest, by¢ nie moze i raczej nie
powinien by¢ aktualnym katalogiem narzedzi przektadu automatycznego opartych
na Al; taki katalog kazdy moze w kazdym czasie wygenerowac sam, wtasnie za
pomoca sztucznej inteligencji lub po prostu wyszukiwarki internetowej. Tekst ten ma
raczej stuzy¢ zrozumieniu istoty i genezy zjawiska, potwierdzeniu lub obaleniu
obiegowych opinii i — jak napisatem wczes$niej — odniesieniu sie do powszech-
nych obaw i oczekiwan.

2 Artykut w czasopismie komputerowym, Mr Necessary, ,Computerworld” 33, 2003.
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GENERATYWNA SZTUCZNA
INTELIGENCJA: KONIEC
PRZEKtADU, JAKI ZNAMY?

Ta czes¢ ksigzki wprowadzi Czytelnika w fascynujacy swiat sztucznej inteligencji,
ale przede wszystkim jedynie w kontekscie ttumaczenia tekstow; pozostate aspekty
Al stanowia zaledwie tto do dyskusji. Informacje zawarte w tym rozdziale sg aktualne
w chwili jego pisania (lato 2024), ale nowe rozwigzania i aktualizacje systeméw
pojawia sie zapewne jeszcze w trakcie druku ksigzki; Czytelnicy nie moga zatem
liczy¢ na szczeg6towy opis najnowszych technologii i narzedzi, a jedynie na charak-
terystyke kierunku, w ktérym wydaja sie zmierzaé sztuczna inteligencja i oparte
na niej systemy ttumaczace. Mozna przypuszcza¢, ze ksigzka ta (jak i wiele innych
wydawanych wtasnie publikacji) powstaje we wtasciwym momencie. Al nie jest
juz absolutng nowoscia, zagadnieniem niszowym, znanym jedynie specjalistom,
a jednoczesnie jej rola w spoteczenstwie, a takze ptynace z jej rozwoju korzysci
i zagrozenia dla cztowieka, nie sg jeszcze do korca zdefiniowane. Cztowiek moze
miec duzy wplyw na rozwdj sztucznej inteligencji, zatem mozliwosci jej wykorzysta-
nia najlepiej poznac wiasnie teraz, gdy wiadomo juz, ze Al nie nalezy bagatelizowac,
a jednak istniejg jeszcze watpliwosci co do natury tego wptywu i jego konsekwencji.
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3.1. Wprowadzenie

Rozwazania na temat sztucznej inteligencji jako technologii, a takze fenomenu
spofecznego i kulturowego, przypominaja troche debaty nad charakterem i funkcja
pokrewnej technologii i podobnego zjawiska, niejako ,starszego brata” Al, a miano-
wicie internetu. Wciaz zadziwia fakt, Ze ten codzienny element naszego zycia liczy
sobie zaledwie okoto p6t wieku, a jesli bra¢ pod uwage jego powszechng do-
stepnos¢, jedynie trzy dekady. Podobnie jak pierwsze systemy przektadu ma-
szynowedgo internet (a wiasciwie jego przodek, ARPANET) powstat w odpowiedzi
na zagrozenia zimnowojenne. PéZniej pojawity sie sie¢ World Wide Web, e-mail,
komunikatory, dotcomy i banka internetowa, Web 2.0, internet rzeczy, internet
mobilny i wiele innych zjawisk, ktére nas dzi$ otaczaja; aktualnie potencjalna
globalna awaria internetu trwajaca dtuzej niz sekundy czy minuty zagrozitaby
bezpieczenstwu $wiatowemu, uniemozliwitaby transport, utrudnitaby dostawy
zywnosci, cofnefaby system bankowy do wieku dwudziestego... Sztuczna inteli-
gencja nie jest nam tak niezbedna jak internet, ale oczywiste powigzania i po-
dobne drogi rozwoju tych technologii pozwalajg postawi¢ teze, ze jako spoteczen-
stwo nie mozemy sobie pozwoli¢, by jg ignorowac i by sie o niej nie uczy¢.

Osiem lat temu profesor Uniwersytetu Oksfordzkiego Matthew Reynolds wydat
w serii ,Very Short Introductions” zwiezlg monografie o naturze przektadu (Rey-
nolds 2016). W ubiegtym roku przetozytem (osobiscie, przy pomocy — co oczywiste
— komputeraiinternetu, ale bez udziatu przekltadu maszynowego czy sztucznej
inteligendji) te ksigzke na jezyk polski (Bogucki 2023). W ostatnim rozdziale ksigzki
Reynolds rysuje dwa scenariusze przysztosci przektadu; pamietajmy, ze autor pisat te
stowa w czasach, kiedy sztuczna inteligencja byta raczej zjawiskiem z pogranicza
science fiction niz elementem naszej rzeczywistosci. Pierwszym scenariuszem
Reynoldsa jest droga przektadu automatycznego, powszechnego i taniego. Ludzie
nie ucza sie juz jezykdw obcych, wystarczy ,globalny angielski, zargon pozbawiony
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bogactwa i niuansow, ktory jako »trzeci jezyk« (translationese') pasuje wszedzie
i nigdzie” (Bogucki 2023:129). Drugi scenariusz zakfada wieksza swiadomos¢ réznic
jezykowych wéréd spoteczenstwa. ,Bedziemy uzywac programéw ttumaczenia
maszynowedo nie tylko do komunikowania sie, ale takZe do odkrywania r6znych
mozliwosci ekspresji. (...) Ludzie beda rozkoszowac sie wielojezycznoscia, uzywajac
réznych jezykéw do réznych celéw i nastrojow: rozmawiajac w jednym, piszac
w innym, robiac interesy w jeszcze innym” (Bogucki 2023, s. 130). Konkludujac,
Reynolds nieco asekurancko pisze, ze zapewne zaden scenariusz nie zisci sie w cato-
$ci. Z perspektywy czasu i rozwoju sztucznej inteligencji nalezy zauwazy¢, ze diagnoza
ta nie jest z gruntu btedna, ale przewage zdobywa scenariusz pierwszy (por. takze
opis realiéw ttumaczeniowych w Unii Europejskiej w podrozdziale 2.4).

Jak zaznaczytem powyzej, Reynolds pisat jednak nie tyle o sztucznej inteligencji
w przektadzie, ile o reakcji ludzi na dostepny i funkcjonalny przektad automatyczny,
abstrahujac od technologii, o ktéra jest on oparty. Z naszych rozwazan we wczesniej-
szych czesciach ksigzki wynika, ze tradycyjny przektad maszynowy ma zastoso-
wanie w okreslonych typach tekstéw i okreslonych sytuacjach; poza ta ,strefg
komfortu” wykonane przez maszyne ttumaczenia najczesciej nie nadaja sie do uzytku
ze wzgleddéw jakosciowych. Ttumaczenie maszynowe nie wyruguje kreatywnych
ttumaczy literatury pieknej czy rozrywki audiowizualnej, ale ttumaczenie oparte
o Al zaczyna by¢ na pewno blizej zadowalajgcych rozwigzan w tym zakresie niz
np. ttumaczenie korpusowe, nie méwiac juz o starszych technologiach. Zobaczmy
zatem, jaki potencjat ma ttumaczenie automatyczne oparte na sztucznej inte-
ligendji, jesli chodzi o kreatywnos¢.

' W teorii przektadu termin ,translationese” oznacza specyficzny jezyk przektadu —
przesycony kalkami strukturalnymi, zbednymi zapozyczeniami z oryginatu i brzmiacy
nienaturalnie, cho¢ doktadny znaczeniowo. W przywotanym cytacie mozna ten termin
interpretowac takze w kontekscie globalnej angielszczyzny jako powszechnego srodka
komunikacji, nie zas jezyka angielskiego — angielszczyzny petnej uproszczen,
uniwersalizmow i idiosynkrazji.
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3.2. Przektad jako sztuka — szansa dla Al2

Debata o naturze przektadu trwa od wiekéw. Filozofowie, poeci, ttumacze i przekta-
doznawcy spieraja sie, czy przektad to sztuka, nauka, czy rzemiosto. Zwolennicy
tezy sztuki przektadu (np. Savory 1969) argumentuja, ze ttumaczenie to indywi-
dualna dziatalno$¢ kreatywna, pozbawiona twardych zasad, subiektywna i nieprze-
widywalna. Jesli to prawda (a niewatpliwie tak jest, ale jedynie w niektérych sytua-
cjach i w przypadku okreslonych tekstéw), przewidywalne, matematyczne, oparte
o Sciste reguty systemy przektadu maszynowego nie majg szans; a wiasciwie nie
miaty — do dzis.

W trakcie pisania niniejszej ksigzki, w potowie lutego 2024, firma Open Al wypuscita
na rynek nowe narzedzie pod nazwa Sora, umozliwiajace tworzenie zaawanso-
wanych filméw wideo. W podrozdziale 1.3 powiedzielismy krétko o technologiach
text-to-speech i speech-to-text; Sora dziata na zasadzie text-to-video, generujac filmy na
bazie promptoéw tekstowych. Ten aspekt sztucznej inteligencji nie dotyczy wprawdzie
bezposrednio tematu tego opracowania, ale pozwala lepiej zrozumiec¢ spoteczny
i technologiczny wymiar zjawiska Al. Sora wprawita wszystkich w zachwyt, zadzi-
wienie lub przerazenie; reakcji obojetnych niemal nie bylo. Te skrajne emocje
uzytkownikéw spowodowata konstatacja, ze oto sztuczna inteligencja wykonuje za-
dania nie tylko bardzo zaawansowane technologicznie, ale wrecz kreatywne.
Niedtugo pdzniej pojawity sie konkurencyjne rozwigzania, jak wtyczka VeedGPT,
dziafajaca z poziomu znanego nam juz ChataGPT. Konkluzja dotyczaca kreatywno-
$ci prowadzi do iscie filozoficznego pytania: czy mamy do czynienia tylko z zaa-
wansowanymi narzedziami wyreczajacymi ludzi w czasochtonnych i monotonnych
pracach, czy tez jednak z bytem sztucznym nie tylko z nazwy, ale rozumnym,
.myslacym” i tworzacym podobnie jak artysci?

W ostatnich tygodniach pojawity sie badania naukowe dotyczace przektadu literac-
kiego generowanego przez Al. Jak wiemy z wczesniejszych czesci niniejszego
opracowania, przekfad literacki jest ta odmiang ttumaczenia, ktéra jak dotad wymy-
kata sie technologizacji i automatyzacji, czesto przyrownywanga do sztuki. Kara-
ban i Karaban (2024) dokonali analizy poréwnawczej 12 wierszy dziewietnasto-
wiecznego ukrainskiego poety lwana Franki w przektadzie na jezyk angielski. Wersje
angielskie wykonane przez ttumacza poezji i GPT-3.5 poréwnano za pomoca
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triangulacji metodologicznej na kilka sposobéw, stosujac metody ilosciowe i jako-
sciowe. Wyniki wydaja sie zaskakujace. Autorzy doszli do wniosku, ze wersje ttuma-
cza literackiego i sztucznej inteligencji sg poréwnywalne i nie mozna powiedzie¢,
ze Al nie jest w stanie przektada¢ poezji z dobrym skutkiem, cho¢ konieczne sg
dalsze badania. Li (2024), badajac chinska poezje yuefu w przektadzie automatycz-
nym (ChatGPT i chifski chatbot Kimi), doszedt do wniosku, ze Al sprawdza sie
bardzo dobrze, jesli chodzi o szybkos¢ przetwarzania informacji, a takze seman-
tyczny i narracyjny wymiar tekstu, jednak ma wyrazne ograniczenia w zakresie
uchwycenia bogactwa konotacji kulturowych, zmian perspektywy narracyjnej
i idiosynkrazji typowych dla literackiego ttumaczenia dokonanego przez czto-
wieka-poete.

Bardzo ciekawg perspektywe przedstawia w niedawnej publikacji Jiménez-Crespo
(2024). Dotyczy ona procesu transkreacji w kontekscie Al. Transkreacja to swego
rodzaju adaptacja, stosowana gtéwnie w tych odmianach przekfadu, gdzie mniej
liczy sie wiernos¢, a bardziej efekt wywarty na odbiorcy, a wiec na przyktad w ttuma-
czeniu reklam. Jak sama nazwa wskazuje, transkreacja jest procesem twoérczym,
w ktorym kluczowa role odgrywa kreatywnos¢; cecha ta wpisana jest oczywiscie
takze w proces przektadu jako takiego, ale jej zasadnos¢ jest przedmiotem analizy
przektadoznawcéw od wiekéw. Piekno kontra wiernos¢ to podstawowa dy-
chotomia teorii przektadu (por. dyskusja o strategiach przektadowych w pod-
rozdziale 1.4); w uproszczeniu: przektad wierny z reguty traci na walorach este-
tycznych, zas piekno (i kreatywnos¢) ttumaczenia to zwykle odejscie od znaczenia
tekstu oryginalnego. Przektad mozna wiec rozumiec jako balansowanie pomiedzy
wiernoscig a pieknem; charakterystyka, funkcja i cel tekstu wyjsciowego w duzym
stopniu determinuja, w ktdra strone ttumacz zdecyduje sie péjsc. Transkreacja
stanowi zdecydowane odejscie od wiernosci w rozumieniu dostownosci na korzys¢
adaptacji tekstu na potrzeby odbiorcy docelowego; na tyle wyrazne, ze potrzebny
jest osobny termin na okreslenie takich praktyk. Sa jednak opinie (patrz np. van
Dam, Bragger i Zethsen 2019), ze transkreacja, podobnie jak lokalizacja, to termin
nieprecyzyjny i wymagajacy szeregu dalszych badan w celu okreslenia jednoznacz-
nej definicji. W optymistycznej z punktu widzenia ttumaczy konkluzji artykutu
Jiménez-Crespo twierdzi, ze kreatywno$¢ cztowieka, a przede wszystkim postrzega-
nie tejze przez odbiorcéw, obejmuje niezwykle ztozone i bogate procesy, nieko-
niecznie dajace sie wytworzy¢ czy oceni¢ przez maszyny i algorytmy.
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Jeszcze kilka lat temu w kontekscie tlumaczenia maszynowego méwiono o ,warto-
$ci dodanej ttumaczenia przez cztowieka” (Massey i Ehrensberger-Dow 2017, s. 308).
Tlumaczenie maszynowe spetnia wiele przydanych funkgji, ale tam, gdzie potrzebna
jest kreatywnos¢, niezbedny jest cztowiek. Istotg sztucznej inteligencji jako takiej
jest zastgpienie cztowieka w wykonywaniu okreslonych czynnosci, takze tych wyma-
gajacych kreatywnego podejicia. Zachodzi zatem watpliwos¢, czy rzeczywiscie
maszyny moga by¢ twércze. W ostatnich tygodniach internet zalewajg obrazy
i filmy stworzone przez sztuczng inteligencje, ale badania (np. Chakrabarty et al. 2023)
wykazuja, ze sztucznej kreatywnosci wcigz daleko do ludzkiego geniuszu; krea-
tywne wytwory sztucznej inteligencji wygladaja — nomen omen — sztucznie
i nienaturalnie.

Skoro wiec maszyny moga tworzy¢ tresci, w tym ttumaczenia, ale tresci te pozo-
stawiaja wcigz nieco do zyczenia, jesli chodzi o jakos¢, a szczegdlnie kreatyw-
nos¢, mozna zapytac, czy rozwigzaniem nie jest wspotpraca zamiast konkurencji
(o tym wszak wiele méwilismy w rozdziale drugim). Wzorem ttumaczenia wspo-
maganego komputerowo ttumacze mogliby positkowac sie sztuczng inteligencja.
Takie rozwigzania sprawdza sie w tych odmianach przektadu, ktére wymagaja
Judzkiej reki”, wyczucia jezykowego, nieszablonowych rozwigzan i odwaznych
decyzji. Przyktadowo przekfad audiowizualny bywa prostym zadaniem opartym
na wpisywaniu wersji jezykowej dialogu filmowego w szablon napiséw, ale moze by¢
tez karkotomnym zajeciem polegajacym na oddawaniu nieprzektadalnosci kulturo-
wej, humoru czy gier stownych z uwzglednieniem bodzcéw przekazywanych wi-
dzom za pomoca obrazu. Abu-Rayyash i Al-Ramadan (2024) testuja wykorzystu-
jace ChatGPT narzedzie do tworzenia napiséw filmowych w oparciu o szablony
w jezyku wyjsciowym. SubGPT, bo tak sie to narzedzie nazywa, wykorzystuje spe-
cjalnie napisane prompty do tworzenia napiséw z uzyciem réznych dialektéw
i odmian jezykowych, przy jednoczesnym wpasowaniu sie w ograniczenia oryginal-
nego szablonu. Idea wspétpracy, gdzie Al wzbogaca umiejetnosci ludzkie, ale nie
zastepuje cztowieka poprzez zwykta automatyzacje, funkcjonuje od niedawna
pod nazwa Human-Centered Al (Jiménez-Crespo 2024, O'Brien 2023). Shneiderman
(2022), podajac definicje HCAI, od razu zaznacza, ze ta zmiana profilu sztucznej
inteligencji z ,algorytmicznej” na ludzka ma stuzy¢ wtasnie potrzebom ludzi
(,to better serve human needs”, Shneiderman 2022, s. 3). Przyktadowo Popova
i Dadi¢ (2023) opisuja proces identyfikacji humoru w duzych modelach jezykowych.
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Generatywna sztuczna inteligencija: koniec przektadu, jaki znamy?

Bardzo ztozone metodologicznie badanie wykazato, ze Al jest w stanie wskazac
gry stowne generujace humor, ale nie potrafi ich poprawnie zinterpretowac czy
przettumaczy¢, a wiec — odpowiadajac na prowokacyjne pytanie zawarte w tytule
artykutu — nie posiada poczucia humoru. Przyjrzyjmy sie kilku przyktadom uczenia
sie systemow Al w kontekscie przektadu.
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Branza ttumaczeniowa przezywa w ostatnich kilku latach prawdziwa rewolucje. Jest

ona zwigzana z rozwojem technologii ttumaczen wspomaganych komputerowo (CAT)
i sztucznej inteligencji (Al). | cho¢ wielu ttumaczy zerka nieufnie szczegélnie w strone

tej drugiej, obawiajac sie, ze Al odbierze im prace, znacznie lepiej (i efektywniej) jest
potraktowac oba narzedzia wtasnie jako narzedzia — utatwiajgce i usprawniajgce

proces ttumaczenia tekstu.

Jesli chcesz sie dowiedzied, jak te dwie technologie mogg wspomaéc lub zmienié Twojg

prace, siegnij po te ksigzke.

» Dowiesz sie, na czym faktycznie polega rola ttumacza w pracy nad przektadem
Poznasz historyczne poczatki ttumaczen wspomaganych technologiami cyfrowymi
Zrozumiesz zasade dziatania narzedzi mogacych przyspieszyc i usprawni¢ Twojg prace

Zastanowisz sie nad tym, jaka przysztosé czeka branze, ktéra wtasnie opanowuje
generatywna sztuczna inteligencja

(i — profesor nauk humanistycznych, anglista, jezykoznawca, przektado-
znawca, nauczyciel przektadu, czasami takze ttumacz. Kierownik Zaktadu Translatoryki
i Glottodydaktyki Uniwersytetu tédzkiego, byty prorektor tej uczelni. Opublikowat okoto
siedemdziesieciu opracowan naukowych z zakresu przede wszystkim teorii ttumaczenia
audiowizualnego i wspomaganego komputerowo. Zatozyt polska grupe badawczg Intermedia,
brat rowniez udziat w tworzeniu periodyku naukowego ,Journal of Specialised Translation".
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